


Pelo p,esente ;nst,umento part;cula,, as PARTES, '73 
~OVO MEBENGOKRE DA TERRA INDÍGENA KAYAPÔ, aqui representada por suas Associações, caciques e 

lideranças indígenas abaixo assinadas, doravante denominada COMUNIDADE. 

CARBONEXT TECNOLOGIA EM SOLUÇÕES AMBIENTAIS LTDA, sociedade empresária de responsabilidade 

, limita~a, re~ist~ada no CNPJ sob n2 12.028.178 0001-20, na Rua Gomes de Carvalho, 1510, Conj. 191 e 

~ 192, Vila Ohmp1a, CEP 04.547-005, Município de São Paulo, Estado de São Paulo, neste ato representada 

:~ na forma de seu contrato social, doravante denominada "CARBONEXT". 

~ CARBONE:XT e a COMUNIDADE serão denominadas em conjunto como "PARTES" ou individualmente como 

"PARTE". 

CONSIDERANDO QUE: 

1. 

li. 

Ili. 

O artigo 231 da Constituição Federal dispõe que "são reconhecidos aos índios sua organização 

social, costumes, línguas, crenças e tradições, e os direitos originários sobre as terras que 

tradicionalmente ocupam, competindo à União demarcá-las, proteger e fazer respeitar todos os 

seus bens."; 

O mesmo artigo 231 da Constituição Federal, em seu § 22, dispõe que "as terras tradicionalmente 

ocupadas pelos índios destinam-se a sua posse permanente, cabendo-lhes o usufruto exclusivo 

das riquezas do solo, dos rios e dos lagos nelas existentes."; 

O projeto socioambiental de geração de crédito de carbono se baseará, sempre, no uso tradicional 

da terra e no plano de vida das comunidades indígenas, tal como comunicado pela comunidade 

/.) . "'- ~'t,./º longo do processo de construção conjunta, do projeto. e ~ue, após_ a assinatura_ deste 

' D %~ Compromisso, uma vez desenhado o projeto, sera ele submetido a aprovaçao das comunidades, • 

Ç jl/3 de aco,do com as _melho,es p,áucas _de ~onsent;m~nto Uv,e, P,ev;o e lnto,mado (CLPI), nos "i 
0 G-P/J,. - - te,mos da Convençao n• 169 daº'"ª""ª'ªº lntemacoonal do T,abalho; 1f . 

:z: IV. A COMUNIDADE representa o povo indígena Mebengokre que ocupa tradicionalmente a Terra 1 
<j) Indígena Kayapó ("Território Indígena"), povo que possui a po~s_e permanen~e da terra e seu . ~ 

-r==s usufruto exclusivo, sendo, portanto, a COMUNIDADE parte leg1t1ma para assinar contrato em 

'\" nome dos possuidores e usufrutuários do Território Indígena; 
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A demarcação da Terra Indígena Kayapó foi homologada pelo Decreto n!l 316, de 29/10/91, 
publicado no Diário Oficial da União - 0.0.U., de 30/10/91, estando localizada nos Municípios de 

Banach, Cumaru do Norte, Ourilândla do Norte e São Félix do Xingu, no Estado do Pará; 

A par do Considerando IV, houve todo cuidado na realização da verificação do Consentimento 

Prévio, Livre e Informado (CLPI) da comunidade indígena com relação ao presente contrato, nos 

termos da Convenção n2 169 da Organização Internacional do Trabalho, conforme registro de 

documento do Anexo 1, que integra o presente contrato; 

~ 
~ 
~ (;) 

\t 
?~ 
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Em luação da <ua locaU,ação, <ltuação e ca,acteri<tica<, o T er,itórto lodigeoa ap,e<eota poteocial ~ ':;i 
para desenvolvimento de atividades de exploração sustentável (bioeconomia), incluindo o ~ ~ 
desenvolvimento de projeto gerador de créditos de carbono (REDD+) e NBS (Soluções baseadas .....-- ~ 

na natureza), sempre a ser realizado de acordo com o uso tradicional da terra pela comunidade e \ . A 
com o prévio, livre e informado consentimento da comunidade; ~ 

~ 
VIII. A CARBONEXT é empresa especializada na concepção e implantação de projetos de 

IX. 

desenvolvimento sustentável de áreas florestais, bem como na comercialização de seus produtos,, 

especialmente créditos de carbono, inclusive os chamados "Voluntary Carbon Unit" ("VCUª); e 

CARBONEXT e a COMUNIDADE pretendem unir esforços, expertise e recursos para o 

desenvolvimento das atividades indicadas no Considerando Ili acima, tudo conforme os direitos e 

obrigações assumidos por cada Parte neste Compromisso e em seus Anexos; 

As PARTES têm entre si justo e acertado celebrar o presente "Compromisso para o Desenvolvimento de 

Projeto de Crédito de Carbono" ("Compromisso"), que será regido pelas cláusulas e condições a seguir. 

1. OBJETO: 

~ 
~ 
~ 

~ 
~ 

cl~ 
Ç) 

~ 
Q; 

..::r.: 
....J) 

~ 
1.1. Este Compromisso define as diretrizes, termos e condições da parceria que será realizada entre as <._b 
Partes para permitir o desenvolvimento de atividades de exploração sustentável (bioeconomia), em :;?" 

'i;especial projeto com potencial de geração de créditos de carbono de área floresta! no T:rritório Indígena \ 

inclusive VCU ou outro que venha a substituí-lo, "Créditos de Carbono"),_ c_om cert1ficaçao pelas regr_as de ~ 
, REDD+, REOD++, sempre a ser realizado de acordo com o uso trad1c1onal da terra pela comunidade ~ 

~ com O prévio, livre e informado consentimento da comunidade, bem como posterior comercialização i· 
~ oos Créditos de Carbono de titularidade das Partes ("Projeto"). 

' 1.2. Segundo os termos da parceria ajustada entre as Partes, (I} à Carbonext caberá a obrigação de, às ~" '\ 

suas expensas e sob sua responsabilidade, realizar as atividades de des~nvolvimento_ do Projeto; (ii) à ~ 
COMUNIDADE caberá a obrigação de disponibilizar o Território lnd1gena exclusivamente para a .~ 

implantação do Projeto de Crédito de Carbono, sem prejuízo do uso tradicio~al da terra, bem como outros \ 

usos e projetos que sejam compatíveis com o objeto deste contrato, sendo ainda a COMUNIDADE, sempre 

tJ,; /L.Õ tê e tJ 4 Mfae-• . 2 ~ 
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com o auxílio da CARBONEXT, responsável pela guarda e manutenção do Território Indígena, colaborando 

com a CARBONEXT no que se faça necessário para permitir a implantação do Projeto, nos termos deste 

Compromisso; e (Ili} a CARSONEXT e a COMUNIDADE dividirão os Créditos de Carbono e os créditos 

decorrentes da sua venda, na proporção de 70% dos créditos para a COMUNIDADE e 30% dos créditos 

para a CARBONEXT. 

2. ESTRUTURA DA PARCERIA: 

, 2.1. A execução do Projeto compreende:(/} Diligência Jurídica e Técnica, com vistas à identificação de 
li) 

J 
impe~i~entos. ou riscos, ju~ídi~~s e/ou té~nicos, par~ o desenvolvim~nto do Projeto, bem ~mo para 

O_ perm1t1r a verificação de v1ab1hdade técnica do ProJeto, com a reahzação de projeções m1nimas de 

~ produção de VCU ha/ano; (ii} Atividades de Desenvolvimento do Projeto, oportunidade em que serão 

~ ~ identificados os potenciais do Território Indígena para a geração de Créditos de Carbono e/ou de outros 

-=:::..._ ~~ ativos socioambientais, bem como serão adotadas as providências necessárias ao registro e certificação 

Qffi-1 "<.~ do Projeto junto à entidade certificadora; (iii) Atividades de Manutenção e Guarda da Propriedade, 

. --=:::-~"" ~ consistentes na adoção de providências necessárias à preservação da situação do Território Indígena; (iv) 

',J) e,\ Atividades de Comercialização, que compreende a comercialização, em si, dos Créditos de Carbono e/ou 

~ de outros ativos socioambientais; e (v) Atividades de Auditorias e Validações Anuais do Projeto. 
(b 
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2.1.1. 

2.1.2. 

As atividades "i", "ii", "iv'' e 'V' serão realizadas pela CARBONEXT, às suas expensas e sob 
sua responsabilidade, ao passo que a atividade "iii" será realizada pela COMUNIDADE, às 

suas expensas e sob sua responsabilidade. com o apoio da CARBONEXT. A execução de tais 

atividades não seguirá uma ordem cronológica entre si, podendo inclusive ser exeartadas 

concomitantemente. B t p }( U D)) Í { 
A área de projeto será definida de acordo com o uso tradicional da terra, tal como 

entendido e comunicado pela comunidade indígena, em processo de consentimento livre, 

prévio e informado, sendo que tal definição levará em conta o Plano de Gestão Territorial 

e Ambiental (PGTA), o Etnomapeamento e o Etnozoneamento, quando já existentes, que 

deverão ser atualizados, às expensas da CARBONEXT, se necessário, ao longo do projeto. 

2.1.3. caso inexistente Plano de Gestão Territorial e Ambiental (PGTA), o Etnomapeamento e o 

Etnozoneamento do Território Indígena, eles deverão ser desenvolvidos ao longo do 

projeto, às expensas da CARBONEXT, sendo que, mesmo antes disso, para a definição da 

área de projeto, e posterior registro do projeto, deverá ser feito processo de consulta livre, 

prévia e informada em que a comunidade indígena defina seu uso tradicional da terra e 

seus planos de utilização, a fim de que o projeto a eles se amolde. 

A posse do Território Indígena permanecerá, sempre, com os indígenas. / 

./1 J/ ,,1 l:r,A /,?) I N H é li ;,?/,{t,J Jf~t?-vtr~r 'tO 
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As Partes, uma vez identificadas as efetivas potencialidades 

o!foy-oY) rj/ 
do Território Indígena com relação aos ativos ~ 
socioambientais, inclusive os Créditos de Carbono, poderão Q 
celebrar contrato de parceria regulando, em detalhes e com o ( 

~ base no quanto já estabelecido no presente Compromisso, / . •../ 
\d os direitos e obrigações de Parte a Parte. A celebração do 

7 
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\ VQ. mencionado contrato, no entanto, servirá apenas, se '1J ~ V,>j 11 7 J / 
\2 . necessário, para discriminar de maneira mais detalhada os '1 Wf /\ r1-7 ,,)-,,/ A /J 
l.:: ~ direitos e obrigações de cada parte, sendo que a falta deste _ !J í' Y./ ,>/ 

'-Q \l: ~ contrato em nada altera, afasta ou interfere, de qualquer 7 t:.-'b J;; n- / _J,., 
\;- ]modo,osdireitoseobrigaçõesjáestabelecidosnopresente \ ~ >{ '{ ~Uló.J;>{ ili tc,nprom,,so. ) l ," f a() )J d ::l g 

Y.. ~ 2.J. Com exceção do crédito de carbono, a COMUNIDADE não tem obrigação de exclusividade para 

desenvolver projeto a respeito de quaisquer ativos de bioeconomia, havendo apenas a possibilidade da 

'- 0 ~~ CARBONEXT apresentar projetos para desenvolvimento de tais potenciais, ficando à livre vontade da 

~ ~~ COMUNIDADE aceitar ou não tais novos projetos, de acordo com novo processo de Consentimento livre, 

~ i Prévio e Informado (CLPI). 

~ J. 
~ 'o 

~ ; 3.1. 

' ~ 
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OBRIGAÇÕES DAS PARTES: 

Além de outras obrigações previstas neste Compromisso, a COMUNIDADE compromete-se a: 

(a) 

(b) 

(e) 

Disponibilizar o Território Indígena para a implantação do Projeto, sempre a ser realizado 

de acordo com o uso tradicíonyl da terra pela comunidade e com o prévio, livre e 

informado consentimento da comunidade, e sem prejuízo de outros usos e projetos que 

sejam compatíveis com o objeto deste contrato; 

Realizar as atividades de vigilância e manutenção da área, evitando e coibindo a ocorrência 

de incêndios e de danos à vegetação existente; 

Garantir à CARBONEXT, em caráter irretratável e irrevogável, a exclusividade para o 

desenvolvimento do Projeto e negociação dos Créditos de Carbono e/ou de outros ativos 

socloambíentaís, sendo, entretanto, dadas as possibilidades do mercado, decisão 

exclusiva da comunidade, por seus representantes, quando, para quem e a que preço 

vender os créditos relativos à sua parte do Projeto. 

(d) A COMUNIDADE confere à CARBONEXT exclusividade para o desenvolvimento dos estudos 

(pertinentes ao Projeto e à implementação da Operação objeto deste Contrato, a qual 

f /Ã.J;,./-P plf v:rará até a data do término da vigência do Projeto sendo certo que o prazo máximo do 

~ //.14 /ltJ Jf'? ILJJ.Y 11/'c r:8 e »:JC? /~a._/( - 4 
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3.2. 

3.3. 

3.4. 

f3 
Projeto será de 30 (trinta) anos, com possibilidade de renovação, de acordo com 
Consentimento livre Prévio e Informado CLPI. 

Além de outras obrigações previstas neste Compromisso, a CARBONEXT compromete-se a: 

(a) 

(b) 

(e) 

Em até 24 (vinte e quatro) meses contados do início do Projeto, realizar estudo de 

viabilidade para implantação de projetos adicionais de bioeconomia, apresentando-o à 
COMUNIDADE; 

Planejar as atividades de vigilância e manutenção, criação de indicadores e ferramentas 

de acompanhamento, sem prejuízo do disposto no item "b" da Cláusula 3.1 acima; 

Realizar as atividades de marketing e comercialização dos produtos decorrentes das 

atividades de exploração sustentável do Território Indígena, inclusive os Créditos de 

Carbono, ficando a CARBONEXT desde logo autorizada a utilizar imagens internas e/ou 

externas do Território Indígena e/ou nome, marca ou logotipo do Território Indígena e/ou 

da COMUNIDADE em suas peças publicitárias e de comunicação. 

E Pd.1:;- ºd· k v_D) y 1 pi b·1· . d m a 1çao &s • 1!Jt,s1çoes acima, as artes responsa 1 ,zam-se, ain a, por: 

(a) 

(b) 

cumprir com as suas respectivas obrigações regulatórias, ambientais, contratuais, 

trabalhistas, sociais, previdenciárias, securitárias, fiscais e tributárias, na forma da 

legislação em vigor, não sendo intenção das Partes (a.i} constituir entre si nenhuma 

espécie de sociedade, personificada ou não personificada, para a realização do Projeto, 

tampouco (a.ii} a contratação de qualquer prestação de serviços entre elas, não havendo 

entre as Partes, exceto pelo aqui disposto, a intenção de criar entre elas qualquer vínculo 

de natureza societária ou trabalhista, mantendo as Partes a sua independência e 

autonomia; e 

As Partes obrigam-se a cumprir todas as regras e determinações estabelecidas pela 

legislação sobre prevenção e combate ao crime de lavagem de dinheiro e ocultação de 

bens, direitos e valores, especialmente a Lei 9.613/98. 

Caso a COMUNIDADE ou a CARBONEXT não cumpram com as suas obrigações, fica a outra parte, 

alternativamente à possibilidade de resolver o presente Compromisso por culpa da primeira, reclamando 

as perdas e danos cabíveis, autorizada a tomar todas as providências que entender necessárias para 

permitir a continuidade de execução do Projeto. 

4. DIVISÃO DOS CRlDITOS: 

/L11-U &e b t4 /? Y/;1.JOeJ­
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4.1. Em razão da parceria objeto do presente Compromisso, as Partes farão jus aos seguintes 

percentuais dos Créditos de Carbono gerados ao longo do Projeto e de quaisquer outras receitas geradas 

a partir de outros ativos socioambientals: (IJ COMUNIDADE: 70% (setenta por cento); e {li) CARBONEXT: 
30% (trinta por cento). 

4.2. A destinação dos recursos decorrentes da venda dos créditos pertencentes à comunidade indígena 

(70% dos créditos) será decidida exclusivamente por ela, sempre dada preferência à destinação de 

projetos comunitários e estruturantes da comunidade (saúde, educação, produção sustentável, saberes 

tradicionais, proteção territorial, etc), de acordo com o Plano de Vida definido pela comunidade, sendo 

que a CARSONEXT se obriga a auxiliar a comunidade indígena no desenvolvimento ou atualização de seu 

Plano de Vida, bem como a fornecer oficinas de governança a fim de qualificar o processo e o debate sobre 

a destinação dos recursos. 

5. VIGtNCIA: 

5.1. Este Compromisso entrará em vigor na data de sua assinatura e permanecerá em vigor (í) até a 

finalização e venda de todos os Créditos de Carbono originados pelo Projeto e/ou com a exploração de 

todos os demais ativos socioambientais, o que por último ocorrer, permitindo o exaurimento do objeto 

do presente Compromisso, observado o prazo mínimo de 30 (trinta) anos, contados da presente data; ou 

(íi) até a celebração de contrato de parceria, caso, em função dos correspondentes instrumentos 

contratuais, todas as obrigações e direitos estabelecidos no presente Compromisso restem superados. 

6. DISPOSIÇÕES GERAIS: B f u DJ yr, 
6.1. As Partes aqui presentes confirmam ter sido representadas por advogados durante a negociação 

e celebração deste instrumento. 

' 7.1. Buscando garantir o pleno acesso à justiça da comunidade indígena, fica eleito como foro a 

· Comarca ou Subseção Judiciária mais próxima da Terra Indígena Kayapó, no caso, a Comarca ou Subseção 

, - "'-.1 Judiciária de Redenção/PA, com expressa renúncia a qualquer outro, por mais privilegiado que possa ser, 

.; 

-

\) _ ~ para quaisquer ações ou processos judiciais relativos a questões decorrentes deste Compromisso. 

~ . l \; E, por estarem as Partes justas e acordadas, assinam o presente Compromisso em 2 (duas) vias de igual ""'-.'\ 

~ ~ teo, e to,ma, na p,esença das testem,nhas abai,o nomeadas e assinadas, pa,a q,e p,od,za todos os se,s ~ 

j - São Paulo, 30 de janeiro de 2023. 



COMUNIDADE 

Testemunhas: 

1. ----------
2. _________ _ 

Nome: Nome: 
RG: RG: 
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